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INTRODUCCION

1. En su novena sesion, celebrada en 2021, el Comité de Normas Técnicas de la OMPI
(CWS) aprobo la lista de tareas revisada segun figura en el Anexo Il del documento CWS/9/25.
En la novena sesion se interrumpieron dos tareas, se revisaron dos y no se cred ninguna tarea
nueva (véanse los parrafos 128 a 130 del documento CWS/9/25).

Plan Estratégico a Mediano Plazo de la OMPI para 2022-2026

2. El Plan Estratégico a Mediano Plazo de la OMPI para 2022-2026 se presenté en la
trigésima segunda sesion del Comité del Programa y Presupuesto (PBC) (véase el documento
WO/PBC/32/3). ElI PBC recomendé a las Asambleas de la OMPI que, en lo que a cada una
concierna, tomen nota del Plan Estratégico a Mediano Plazo (PEMP) para 2022-2026 (véase el
parrafo 108 del documento WO/PBC/32/8).

3. Las actividades del CWS y las normas técnicas de la OMPI guardan relacién con el

Pilar 2 del PEMP, a saber, “Promover la colaboracion entre las personas asi como con las
partes interesadas para dar forma al futuro del ecosistema mundial de la propiedad intelectual”,
y mas concretamente con el resultado previsto 2.1, a saber, “Desarrollo de marcos normativos
internacionales de PI equilibrados y eficaces”. Anteriormente el CWS contribuy6 a la Meta
Estratégica IV, denominada “Coordinacion y desarrollo de la infraestructura mundial de PI”, en
el marco del Plan Estratégico a Mediano Plazo para 2016-2021.


https://www.wipo.int/edocs/mdocs/govbody/es/wo_pbc_32/wo_pbc_32_3.pdf
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Informe de evaluacion de los Comités Permanentes de la OMPI

4, El informe titulado “Evaluacion de los Comités Permanentes de la OMPI” se publicé en
febrero de 2022 en el sitio web de la OMPI, en la direccién https://www.wipo.int/about-
wipo/es/oversight/iaod/evaluation/. El fin de dicha evaluacion era medir la eficiencia y la eficacia
de la OMPI en la organizacion y gestion de los Comités Permanentes, incluido el CWS; evaluar
en qué medida el apoyo y los recursos de que dispone la Secretaria son suficientes para lograr
los resultados previstos y se han utilizado de manera eficiente; y sefialar las buenas practicas y
ensefianzas extraidas para que la OMPI gestione eficazmente la labor de los Comités
Permanentes.

5. En el informe de evaluacion se destacan seis conclusiones principales y se formulan seis
recomendaciones con criterios para darlas por aplicadas, planes de accién y plazos. Dichas
recomendaciones se resumen a continuacion y se puede encontrar mas informacion al
respecto en las paginas 35 a 38 del informe.

a) Reiterar la finalidad de los comités permanentes;

b)  Recopilar, armonizar y aclarar las funciones y los procedimientos de los comités
permanentes;

c)  Optimizar el papel de facilitadora que desempefia la Secretaria de la OMPI en
cuestiones decisivas para fomentar la cooperacion y el intercambio antes, durante y
después de las sesiones de los comités permanentes;

d) Reforzar las sinergias, la coherencia y la cohesién entre los comités permanentes
mediante la determinacién de buenas practicas y enfoques comunes pertinentes para el
desarrollo de su labor;

e) Mejorar la comunicacién y la divulgaciéon con un enfoque de comunicacidon mas
proactivo hacia los Estados miembros y los observadores con el fin de informarles sobre
los avances de los comités permanentes y los preparativos para reuniones futuras; y

f) Facilitar un espacio propicio para la autorreflexién y el aprendizaje a partir del
cambio, mediante la introduccion de un enfoque de aprendizaje comun en todos los
comités permanentes que promueva el intercambio de experiencias y buenas practicas.

6. Las secretarias de los comités permanentes de la OMPI han puesto en practica las
recomendaciones, por ejemplo, reiterando la finalidad de los comités en las invitaciones a las
reuniones de estos y publicando en el sitio web de la OMPI una recopilacion de los
reglamentos especiales de los comités permanentes.

7. En el informe se menciona especificamente la carga de trabajo que generan los Equipos
Técnicos del CWS, que ejercen presion sobre los recursos de personal de algunos Estados
miembros y del equipo de la Secretaria correspondiente. En el caso del CWS, los Estados
miembros que respondieron a la encuesta de evaluacion sugirieron que, ademas de examinar
el programa de trabajo en cada sesion, era necesario llevar a cabo un nuevo examen
exhaustivo de los progresos realizados por los Equipos Técnicos, incluidos los Equipos
Técnicos que se encuentran inoperantes o inactivos, y de lo que supone para los Estados
miembros y para la Secretaria de la OMPI la carga de trabajo de los Equipos Técnicos para el
afo siguiente (véase el parrafo 67 del informe). A este respecto, el informe establecio un
criterio para dar por aplicada la recomendacion 3, asi como medidas al respecto en relacion
con el CWS, que se reproducen a continuacion.


https://www.wipo.int/about-wipo/es/oversight/iaod/evaluation/
https://www.wipo.int/about-wipo/es/oversight/iaod/evaluation/
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Criterios para dar por aplicada la recomendacion

3d. Que el CWS lleve a cabo un examen anual de la carga de trabajo de sus

Equipos Técnicos (activos e inactivos) y determine las prioridades para el afio siguiente
de acuerdo con los Estados miembros, y que fomente activamente una mayor
participacion de los Estados miembros en sus Equipos Técnicos.

Medidas

El secretario asesorara al CWS a fin de que invierta mas tiempo en el examen de la carga
de trabajo y acuerde las prioridades para el afio siguiente. El secretario publicard una
circular y colaborara estrechamente con las Oficinas regionales para animar a las
Oficinas a participar en los Equipos Técnicos del CWS.

PROGRAMA DE TRABAJO ACTUAL Y TAREAS DEL CWS

8. La Secretaria ha elaborado una nueva Lista de Tareas revisada para someterla a
consideracién del CWS, reproducida en el Anexo del presente documento. Para cada tarea, en
el Anexo figura la informacion siguiente: descripcion de la tarea, responsable de la tarea o del
equipo técnico, medidas previstas, observaciones y, cuando procede, propuestas para que el
CWS las examine y adopte una decisién al respecto. La lista de tareas que se encuentran
actualmente en curso de ejecucion se publica en la direccién https://www.wipo.int/cws/es/work-
program.html. Los Equipos Técnicos del CWS y la documentacién conexa se pueden consultar
en el sitio web de la OMPI, en la direccion https://www.wipo.int/cws/en/taskforce/index.html.

9.  Estainformacion se revisara y se pondra al dia tras la décima sesion para reflejar los
acuerdos que alcance el CWS. La Oficina Internacional publicara, después de la presente
sesién, una actualizacién del bosquejo de programa de trabajo del CWS en el sitio web de la
OMPI, en la direccidn https://www.wipo.int/cws/.

10. Ademas, en su decimogquinta reunién se invita al Grupo de Trabajo del Tratado de
Cooperacién en materia de Patentes (PCT) a recomendar al CWS que elabore una nueva
norma que permita la transmision de las listas de secuencias en el formato de la Norma ST.26
de la OMPI como parte de los documentos de prioridad y las copias certificadas (véanse los
parrafos 11 y 14 del documento PCT/WG/15/3). En este sentido, podria ser necesario crear una
nueva tarea del CWS.

PROPUESTA DE PRIORIZACION DE LAS TAREAS

11. Con miras a facilitar el examen de la priorizacion de las tareas por el CWS, la Secretaria
estudio la posibilidad de preparar una propuesta. Sin embargo, no estaba claro cémo se debia
preparar, ya que las distintas OPI pueden tener prioridades diferentes y un sentido de la
urgencia distinto, en funcion de sus necesidades institucionales o de las diferencias en los
calendarios de sus propios proyectos. Por lo tanto, la Secretaria sugiere que la informacién
pertinente para examinar y decidir sobre la prioridad de las tareas del CWS sea la siguiente.

- Numero y nivel de actividad de los miembros y observadores que participan en el
equipo técnico especifico que se ocupa de la tarea (algunas tareas no cuentan con
un equipo técnico correspondiente);

- Estado de la tarea, es decir, recientemente activa, inactiva o en suspenso;

- Medidas programadas para su realizacion: si tienen caracter continuo o se trata de
medidas especificas con un calendario concreto;

- Tipos de labor requerida: simple o compleja, si una Oficina puede realizar la mayor
parte de la labor requerida y otras se limitan a realizar una revision, o si se requiere
la participacion activa o la realizacion de pruebas por varias Oficinas; y

- Recursos humanos y financieros necesarios para llevar a cabo la tarea, y si la
financiacion y el personal necesarios ya estan asignados.


https://www.wipo.int/cws/es/work-program.html
https://www.wipo.int/cws/es/work-program.html
https://www.wipo.int/cws/en/taskforce/index.html
https://www.wipo.int/cws/es/index.html
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12. Atitulo informativo, esta es la lista de los cinco principales Equipos Téchicos en cuanto a
numero de miembros participantes y observadores, por orden:!

a)  Equipo Técnico XML4IP

b)  Equipo Técnico de la Situacién Juridica

c) Equipo Técnico sobre Listas de Secuencias

d)  Equipo Técnico de Normalizacién de los Nombres

e) Equipo Técnico de Acceso Publico a la Informacién contenida en las Patentes

13. La Secretaria también desea someter las preguntas siguientes a la consideracion del
CWS:

a) ¢ Qué significa la prioridad alta en el contexto de las tareas? ¢ Significa que todos
los miembros del CWS deben participar en las tareas de prioridad alta en lugar de prestar
atencion a otras tareas menos prioritarias? ¢ Significa que todos los miembros del Equipo
Técnico deben realizar alguna accion en la tarea? La Secretaria ha observado que la
mayoria de los Equipos Técnicos estan integrados por un pequefio grupo de miembros
muy motivados, a veces un solo miembro, que son quienes impulsan fundamentalmente
la labor; un nimero mayor de miembros participantes que la examinan y formulan
observaciones; y un nimero ain mayor de miembros silenciosos que rara vez asisten a
las reuniones o formulan observaciones.

b)  ¢Deberia el CWS limitar el nimero de tareas de prioridad alta para no sobrecargar
a los miembros del CWS con trabajo que no se pueda terminar a tiempo? En caso
afirmativo, ¢.cémo se deberia fijar el limite de tareas de prioridad alta, teniendo en cuenta
que para finalizar las distintas tareas se necesitan cantidades diferentes de recursos y
esfuerzo? Puede que sea factible finalizar cinco tareas sencillas y, en cambio, avanzar al
mismo tiempo en la finalizacién de cinco tareas complejas puede suponer un desafio.

c) Silas Oficinas promotoras finalizan una tarea cuya prioridad es baja, ¢qué haré el
CWS? ¢ Se debe esperar a que las tareas mas prioritarias se hayan finalizado para el
examen y la adopcion por el CWS de las tareas de prioridad baja o se debe avanzar de
forma sustancial?

14. EI CWS deberia definir claramente lo que significa cada nivel de prioridad para la labor de
las tareas. Asi, la mera asignacién de los niveles de prioridad alto, medio y bajo no es
suficiente para que las Oficinas y la Secretaria determinen la cantidad de recursos que deben
invertir en cada uno de ellos. A modo de ejemplo, podrian resultar Gtiles definiciones como las
siguientes:

a) Alta: tareas en las que se debe avanzar sustancialmente, a menos que falte un
recurso especifico que impida avanzar (por ejemplo, presupuesto, personal
concreto, etcétera);

b) Media: tareas en las que se debe avanzar, siempre y cuando la labor no reste
recursos a tareas de prioridad alta y se disponga de los recursos necesarios; y

c) Baja: tareas en las que se puede avanzar si se presenta la oportunidad y si el
trabajo no resta recursos a tareas mas prioritarias.

15. Cabe sefialar asimismo que la Secretaria participa activamente en todas las tareas, por
ejemplo, dirigiendo algunas de ellas, organizando los debates, distribuyendo los documentos y
programando los plazos, ademas de contribuir con frecuencia a la labor sustantiva. La
Secretaria cuenta con un numero fijo de funcionarios para el desempefio de estas funciones, lo
que limita el nimero de tareas a las que puede prestar apoyo en un afio determinado. Estas

1 Se puede obtener mas informacion sobre los miembros y los observadores de los Equipos Técnicos en el sitio web
de la OMPI, en la direccién https://www.wipo.int/cws/en/taskforce/members.html.



https://www.wipo.int/cws/en/taskforce/members.html
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limitaciones se deben tener en cuenta al establecer las prioridades de trabajo. En particular, la
Secretaria debe proporcionar orientacion sobre las tareas activas a las que puede prestar
apoyo en un momento dado, teniendo en cuenta la dotacion de personal que tiene en ese
momento. Si el CWS considerara que seria deseable contar con mas apoyo de la Secretaria
para llevar a cabo su labor, habria que dotar a la Secretaria de mas recursos.

16. Por otra parte, la Secretaria sugiere que se realice una encuesta para averiguar las
preferencias de las Oficinas y sus prioridades en relacion con las tareas. Si el CWS decide
hacerlo, la Secretaria se ofrece a preparar un proyecto de cuestionario de encuesta para su
examen en la proxima sesion del CWS, en el que se tengan en cuenta la informacion facilitada
en el parrafo 11 y las orientaciones del CWS en relacion con la informacion facilitada en los
parrafos 13 a 15.

17. Se invita al CWS a:

a) tomar nota del contenido
del presente documento;

b) adoptar una decision
respecto de la creacién de una nueva
tarea, teniendo en cuenta la
recomendacién del Grupo de Trabajo
del Tratado de Cooperacion en
materia de Patentes (PCT)
mencionada en el parrafo 10;

c) examinar la informacién
que se sugiere utilizar para la prioridad
de las tareas, presentada en el parrafo
11, y formular observaciones al
respecto, y proporcionar orientacion en
relacion con las preguntas y la
informacion facilitada en los
parrafos 13y 14;

d) adoptar una decisién
acerca de la necesidad de realizar una
encuesta sobre las preferencias de
sus miembros en cuanto a la
priorizacion de las tareas y, si asi se
acuerda, solicitar a la Secretaria que
presente un cuestionario de encuesta
en su préxima sesion;

e) considerar la Lista de
Tareas que se reproduce en el Anexo
del presente documento, teniendo en
cuenta la recomendacion del informe
de evaluacion, incluido lo que la carga
de trabajo de los Equipos Técnicos
para el afio siguiente supone para los
Estados miembros y para la Secretaria
de la OMPI, como se indica en el
péarrafo 7; y
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f) aprobar que la Secretaria
incorpore los acuerdos gque se
alcancen en la presente sesion en el
programa de trabajo del CWSy en el
bosquejo del programa de trabajo del
CWS, y los publique en el sitio web de
la OMPI, segun se describe en el
parrafo 9.

[Sigue el Anexo]
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PROGRAMA DE TRABAJO Y LISTA DE TAREAS DEL COMITE DE NORMAS TECNICAS
DE LA OMPI (CWS)

TAREA N.° 18

1.

Descripcion:

Establecer las esferas de normalizacion pertinentes para el intercambio de datos legibles
por maquina sobre la base de proyectos previstos por 6rganos como las Oficinas de la
Cooperacion Pentalateral, las Cinco Oficinas de Marcas (TMb), el Foro Industrial Design
5 (ID5), la ISO, la CEl y otros érganos conocidos dedicados al establecimiento de normas
en esta rama de actividad.

Responsable de la Tarea / Responsable del Equipo Técnico:
Oficina Internacional.

Medidas previstas:
La Oficina Internacional debe coordinar la presentacion de informes sobre los avances en
materia de normalizacion o presentacion de propuestas al CWS, segun las necesidades.

Observaciones:

a) LaTarea N.° 18 es una tarea de actividad constante y caracter informativo (véase el
parrafo 122 del documento CWS/4BIS/16).

b)  Enla reanudacién de su cuarta sesion, el CWS revisé la descripcion de la Tarea N.°
18 e incluy6 dos nuevas referencias, a saber, el grupo de las Cinco Oficinas de Marcas
(TM5) y el Foro Industrial Design 5 (ID5) (véase el parrafo 112 del documento
CWS/4bis/16).

c) En su quinta sesion, el CWS creé la nueva Tarea N.° 56 relativa a la comunicacién
entre maquinas.

d) En su octava sesion, el CWS adopté la Norma ST.90 de la OMPI, relativa a
recomendaciones para el tratamiento y la comunicacién de datos de propiedad intelectual
mediante interfaces de programacion de aplicaciones (API) para servicios web.

TAREA N.° 24

Descripcion:

Compilar y publicar informes técnicos anuales sobre las actividades de los miembros del
CWS (ATR/PI, ATR/TM, ATR/ID) relativas a informacién en materia de patentes, marcas
y dibujos y modelos industriales.

Responsable de la Tarea / Responsable del Equipo Técnico:
Oficina Internacional.

Medidas previstas:
La Oficina Internacional compilara y publicara los informes técnicos anuales para el afio
2021 mediante el proceso simplificado aprobado en el CWS/9.

Observaciones:

a) LaTarea N.° 24 es una tarea de actividad constante y caracter informativo (véase el
parrafo 122 del documento CWS/4BIS/16).

b)  En su primera sesion, el CWS aprob0 los contenidos recomendados revisados de
los informes técnicos anuales sobre actividades de informacion en materia de patentes,
marcas Yy dibujos y modelos industriales tal y como se reproducen en los Anexos I, Il y llI
del documento CWS/1/8, respectivamente. Dichos contenidos revisados han sido
utilizados desde el afio 2014 (esto es, desde la publicacion de los informes técnicos
anuales/2013) (véanse los parrafos 47 a 49 del documento CWS/1/10).
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¢) Enlareanudacion de su cuarta sesion, el CWS tomé nota del informe presentado
verbalmente sobre los informes técnicos anuales que se presentaron para el afio 2014
(véase el parrafo 110 del documento CWS/4BIS/16).

d) En el espacio Wiki de los informes técnicos anuales,
https://www3.wipo.int/confluence/display/ATR/Annual+Technical+Reports+Home, puede
encontrarse informacion detallada sobre los informes técnicos anuales y los ejemplares
de la coleccién de informes técnicos anuales facilitados por las OPI en formato
electrénico, desde 1998 hasta la fecha.

e) En su quinta sesion, el CWS tomé nota de un informe sobre la marcha de la labor
correspondiente a la Tarea N.° 24 (véase el documento CWS/5/18).

f) En su sexta sesion, el CWS tomo nota de un informe presentado verbalmente sobre
la marcha de la labor correspondiente a la Tarea N.° 24 (véanse los parrafos 183 y 184
del documento CWS/6/34).

g) En su séptima sesion, el CWS pidié a la Oficina Internacional que presentara en su
octava sesion una propuesta para mejorar los informes técnicos anuales (véanse los
parrafos 205 a 208 del documento CWS/7/29).

h)  En su novena sesién, el CWS convino en utilizar un proceso simplificado de ATR
durante tres afios y examinar nuevamente si se deja de compilar la coleccién de ATR
(véanse los parrafos 97 a 105 del documento CWS/9/25).

TAREA N.° 33

1.
2.

Descripcion: Revisién continua de normas técnicas de la OMPI.

Responsable de la Tarea / Responsable del Equipo Técnico:
Oficina Internacional. El CWS examinara ademas la posibilidad de nombrar responsables
de tareas en funcion de las necesidades especificas de revision de las normas técnicas.

Medidas previstas:

La revision de las normas técnicas se considera una actividad en curso. Con el fin de
acelerar dicho proceso, la Secretaria podra transmitir directamente al responsable del
Equipo Técnico en cuestion las solicitudes de revision recibidas, o someter previamente
la solicitud de revisién a la consideracion del CWS en su proxima sesion. En este ultimo
caso, el CWS podra decidir si aprueba la revisién solicitada, si crea una nueva tarea o si
toma cualquier otra medida que considere oportuna. La Secretaria informara al CWS en
su proxima sesion de toda solicitud de revision que haya transmitido directamente a un
Equipo Técnico. Cuando sea necesario transmitir una solicitud de revisién de una
determinada norma directamente a un responsable de Equipo Técnico, en la medida de
lo posible, el Equipo Técnico empezara su labor de inmediato; de lo contrario, el
responsable del Equipo Técnico sometera la solicitud de revision a la consideracion del
CWS en su proxima sesion (véanse el documento CWS/1/9 y el parrafo 53 del
documento CWS/1/10).

Observaciones:

a) LaTarea N.° 33 es una tarea de actividad constante y caracter informativo (véase el
parrafo 122 del documento CWS/4BIS/16).

b)  En su tercera sesion, el CWS tomd nota de que en una futura revision de la

Norma ST.9 se podria ampliar el alcance del segundo parrafo de la entrada revisada
sobre los certificados complementarios de proteccion del Glosario de términos relativos a
informacion y documentacién en materia de propiedad industrial (el Glosario), publicado
en la Parte 8.1 del Manual de la OMPI, relativa a la ampliacion de un CCP para
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medicamentos de uso pediétrico, si se considerara necesario (véase el parrafo 28 del
documento CWS/3/14).

C) En su tercera sesion, el CWS, a partir de una propuesta relativa a los certificados
complementarios de proteccion presentada por la Oficina Alemana de Patentes y Marcas,
aprobo una revision de la Norma ST.9 de la OMPI y la revisién de la entrada relativa a los
CCP en el Glosario (véanse el documento CWS/3/3 y los péarrafos 23 a 27 del documento
CWS/3/14).

d) Enlareanudacion de su cuarta sesién, el CWS aprobo la revision de la
Norma ST.60 de la OMPI (véanse los parrafos 60 a 65 del documento CWS/4BIS/16).

e) En su sexta sesion, el CWS examind una propuesta de revisién de la Norma ST.60
de la OMPI (véase el documento CWS/6/20), y un informe sobre los formatos de fecha
recomendados en diversas normas técnicas de la OMPI elaborado por la Oficina
Internacional (véase el documento CWS/6/21). El CWS aprobd las revisiones propuestas
de la Norma ST.60 y acordé mantener sin cambios los formatos de fecha (véanse los
parrafos 129, 130 y 133 a 135 del documento CWS/6/34).

f) En su séptima sesidn, el CWS examind una propuesta para dividir el codigo INID
551 de la Norma ST.60 de la OMPI y remiti6 huevamente la cuestion al Equipo Técnico
sobre Normas relativas a las Marcas para que vuelva a ser examinada (véanse los
parrafos 161 a 162 del documento CWS/7/29).

g) En su séptima sesién, el CWS aprobd la realizacién de revisiones futuras de la
Norma ST.37 en el marco de la Tarea N.° 33, de ser necesarias (véase el parrrafo 71 del
documento CWS/9/25).

TAREA N.° 33/3

1.

Descripcion:
Revision en curso de la Norma ST.3 de la OMPI.

Responsable de la Tarea / Responsable del Equipo Técnico:
Oficina Internacional.

Medidas previstas:

a) Larevision de la Norma ST.3 de la OMPI es una actividad en curso. Con el fin de
acelerar el proceso de revision, la Oficina Internacional debe seguir el procedimiento
especifico aprobado en la undécima reunién del SDWG (véase el parrafo 35 del
documento SCIT/SDWG/11/14).

b)  La Oficina Internacional tiene previsto presentar una propuesta de revision de la
Norma ST.3 de la OMPI para que sea examinada en la décima sesién del CWS

Observaciones:
a) La Tarea N.° 33/3 es una tarea de actividad constante y caracter informativo (véase
el parrafo 122 del documento CWS/4BIS/16).

b)  Sobre la base del cambio en la Plataforma de navegacion en linea de la ISO,
publicado por la Agencia de Mantenimiento de la Norma Internacional ISO 3166, la
Oficina Internacional cambid el nombre de pais “Cape Verde” a “Cabo Verde” (nombre en
inglés) y de “Cap-Vert” a “Cabo Verde” (nombre en francés) en el Anexo A de la Norma
ST.3 de la OMPI; el cédigo de dos letras, CV, y el nombre en espafiol (Cabo Verde) no
experimentaron cambios. El 5 de marzo de 2014, la Oficina Internacional informé de tales
cambios a las OPIl y al CWS.

c) Enlareanudacion de su cuarta sesion, el CWS aprobo la revision de la Norma ST.3
de la OMPI por la cual se afiade el nuevo codigo de dos letras “XX”, y tomo nota de la
revision de la ST.3 por la cual se afiade el nuevo cédigo de dos letras “XV” para el
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Instituto de Patentes de Visegrado (VPI) y se cambia el nombre de la Oficina de
Armonizacion del Mercado Interior (OAMI) por el de Oficina de Propiedad Intelectual de la
Union Europea (EUIPO) (véanse los péarrafos 94 a 98 del documento CWS/4BIS/16).

d) En su sexta sesion, el CWS tom6 nota de la informacion relativa a la revision de la
Norma ST.3 de la OMPI (véase el documento CWS/6/5).

e) En 2019 la Oficina Internacional elaboré y distribuy6 un proyecto de maodificacion de
la Norma ST.3 de la OMPI en el que se incluia el codigo de dos letras “EU” para las
consultas pertinentes con arreglo al procedimiento de revision establecido. La revision fue
aprobada en la séptima sesion del CWS.

f) En su séptima sesion, el CWS acordd armonizar la Norma ST.3 de la OMPI con la
base de datos terminolégica de las Naciones Unidas (UNTERM), con algunas
excepciones basadas en la practica establecida por la Oficina Internacional. Ademas, el
CWS acord6 maodificar el procedimiento simplificado de revisién de la Norma ST.3 de la
OMPI (véanse los parrafos 13 a 18 del documento CWS/7/29).

g) Enjunio de 2022 la Secretaria envio la circular C.CWS 161, en la que informaba a
las OPI de un cambio de nombre en la Norma ST.3 con respecto a la Republica de
Turkiye (antes Republica de Turquia), a raiz de una carta oficial dirigida a las Naciones
Unidas y de una actualizacién en UNTERM, y la Norma ST.3 revisada se publico.

5. Propuesta:
El documento CWS/10/4 contiene una propuesta de actualizacion de la Norma ST.3
consistente en cambiar el término “industrial” por “intelectual”, afiadir cédigos de dos
letras para las Islas Marshall y Niue, y actualizar la nota a pie de pagina 4, relativa al uso
de los cédigos “IB” y “WQO” para los Sistemas de La Haya y de Madrid.

TAREA N.° 38

1. Descripcion:
Garantizar las necesarias revisiones y actualizaciones de la Norma ST.36 de la OMPI.

2. Responsable de la Tarea / Responsable del Equipo Técnico:
Oficina Internacional.

3. Medidas previstas:
a) Latarea es de caracter continuo (véase el parrafo 191 del documento CWS/6/34).
b)  Elresponsable del Equipo Técnico informara al CWS, en su préxima sesién, acerca
de toda revisién de la Norma ST.36 de la OMPI aprobada por el Equipo Técnico (véase el
parrafo 4.a), infra).

4.  Observaciones:

a) Como medida para garantizar un mantenimiento continuo de la Norma ST.36 de la
OMPI:

i) toda propuesta de revision de la Norma ST.36 de la OMPI presentada a la
Secretaria se transmitira directamente al Equipo Técnico de la Norma ST.36 para
su examen y aprobacion;

ii) el Equipo Técnico de la Norma ST.36 estara autorizado provisionalmente a
aprobar revisiones de la Norma ST.36 de la OMPI;

i) las propuestas de revision de la Norma ST.36 de la OMPI se someteran a la
consideraciéon del CWS cuando susciten polémica, es decir, cuando no sea
posible lograr el consenso entre los miembros del Equipo Técnico de la Norma
ST.36;y
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iv) el responsable del Equipo Técnico de la Norma ST.36 informara al CWS, en su
proxima sesion, acerca de toda revision de la Norma ST.36 de la OMPI aprobada
por el Equipo Técnico (véanse los parrafos 58 y 60 del documento
SCIT/SDWG/8/14, los parrafos 52 y 53 del documento CWS/1/10, y los parrafos
73y 74 del documento CWS/3/14).

b)  En su segunda sesion, el CWS aprobo el Plan para la elaboracién de normas
técnicas de la OMPI relativas al lenguaje extensible de marcado (XML), (véase el
documento CWS/2/4 y los parrafos 17 a 19 del documento CWS/2/14).

TAREA N.° 39

1.

Descripcion:
Garantizar las necesarias revisiones y actualizaciones de la Norma ST.66 de la OMPI.

Responsable de la Tarea / Responsable del Equipo Técnico:
Oficina Internacional en colaboracién con la Oficina de Propiedad Intelectual de la Union
Europea (EUIPO).

Medidas previstas:
a) Latarea es de caracter continuo (véase el parrafo 191 del documento CWS/6/34).

b)  Elresponsable del Equipo Técnico informara al CWS, en su préxima sesion, acerca
de toda revision de la Norma ST.66 de la OMPI aprobada por el Equipo Técnico (véase el
parrafo 4.a), infra).

Observaciones:
a) Como medida para garantizar un mantenimiento continuo de la Norma ST.66 de la
OMPI:

i) toda propuesta de revision de la Norma ST.66 de la OMPI presentada a la
Secretaria se transmitird directamente al Equipo Técnico de la Norma ST.66 para
Su examen y aprobacion;

ii) el Equipo técnico de la Norma ST.66 estara autorizado provisionalmente a aprobar
revisiones de la Norma ST.66 de la OMPI;

ii) las propuestas de revision de la Norma ST.66 de la OMPI se someteran a la
consideracion del CWS cuando susciten polémica, es decir, cuando no sea
posible lograr el consenso entre los miembros del Equipo Técnico de la Norma
ST.66;y

iv) el responsable del Equipo Técnico de la Norma ST.66 informara al CWS, en su
proxima sesion, acerca de toda revision de la Norma ST.66 de la OMPI aprobada
por el Equipo Técnico (Véanse el parrafo 56 del documento SCIT/SDWG/8/14, los
parrafos 52 y 53 del documento CWS/1/10, y los parrafos 73 y 74 del documento
CWS/3/14.)

b)  En su segunda sesién, el CWS aprobo el Plan para la elaboracion de normas
técnicas de la OMPI relativas al XML (véanse el documento CWS/2/4 y los parrafos 17
a 19 del documento CWS/2/14).

c) Ensutercera sesion, el CWS tomé nota del informe de situacion del responsable
del Equipo Técnico sobre la revision de la Norma ST.66 de la OMPI y del examen de la
propuesta de revision PFR ST.66/2013/001/Rev.1 (véanse el documento CWS/3/9 y el

parrafo 63 del documento CWS/3/14).

TAREA N.° 41

1.

Descripcion:
Garantizar las necesarias revisiones y actualizaciones de la Norma ST.96 de la OMPI.
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Responsable de la Tarea / Responsable del Equipo Técnico:
Oficina Internacional.

Medidas previstas:
a) Latarea es de cardcter continuo (véase el parrafo 191 del documento CWS/6/34).

b) La Oficina Internacional organizara reuniones periodicas de caracter mensual del
Equipo Técnico XMLA4IP en la fecha y a la hora que acuerden los miembros.

¢) ElEquipo Técnico XML4IP examinara los componentes de la Norma ST.96 que
comparara con los componentes XML correspondientes de las normas técnicas
relativas a XML més antiguas, a saber: las Normas Técnicas ST.36, ST.66 y ST.86,
para determinar qué elementos de la Norma ST.96 deben ser obligatorios.

d) El Equipo Técnico XMLA4IP ejecutara un proyecto piloto para la creacion de una
plataforma en linea que permita a los desarrolladores externos que trabajan con las
OPI expresar directamente sus opiniones sobre las normas técnicas pertinentes de
la OMPI.

e) La Oficina Internacional trabajaré en la creacion de un repositorio centralizado para
albergar la aplicacion especifica de la Norma ST.96 de cada Oficina.

f) En la décima sesién del CWS, el responsable del Equipo Técnico XML4IP informara
al Comité de toda revision de la Norma ST.96 de la OMPI aprobada por el Equipo
Técnico.

g) Enla décima sesion del CWS, el Equipo Técnico presentara una propuesta de
norma sobre JSON.

h)  En la décima sesion del CWS, el Equipo Técnico presentara las propuestas finales
para los metadatos sobre las obras huérfanas protegidas por derecho de autor.

i) La Secretaria publicara los ejemplos de instancias XML de la Norma ST.96 en el
sitio web de la OMPI.

Observaciones:
a) Como medida para garantizar un mantenimiento continuo de la Norma ST.96 de la
OMPI:

b)  toda propuesta de revision de la Norma ST.96 de la OMPI presentada a la
Secretaria se transmitird directamente al Equipo Técnico XML4IP para su examen y
aprobacion;

c) el Equipo Técnico XML4IP estara autorizado provisionalmente a aprobar revisiones
de la Norma ST.96 de la OMPI;

d) las propuestas de revisién de la Norma ST.96 de la OMPI se someteran a la
consideracion del CWS cuando susciten polémica, es decir, cuando no sea posible lograr
el consenso entre los miembros del Equipo Técnico XML4IP; y

e) elresponsable del Equipo Técnico XML4IP informara al CWS, en su siguiente
sesion, acerca de toda revision de la Norma ST.96 de la OMPI aprobada por el Equipo
Técnico. (Véase el parrafo 24 del documento CWS/2/14).

f) En su segunda sesion, el CWS aprob¢ el Plan para la elaboracién de normas
técnicas de la OMPI relativas al XML (véanse el documento CWS/2/3 y los parrafos 17
a 19 del documento CWS/2/14).

Q) En su segunda sesion, el CWS aprobé la nueva Norma ST.96 de la OMPI, titulada
“Recomendacion sobre el tratamiento en XML de la informacién relativa a la propiedad
industrial”, junto con sus Anexos | a IV (véanse los parrafos 20 a 23 del documento
CWS/2/14).
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h)  En su tercera sesion, el CWS tomd nota de los resultados de la labor del Equipo
Técnico XML4IP y del informe del responsable del Equipo Técnico. En particular, el CWS
toméd nota de que el Equipo Técnico decidi6é presentar, para examen y aprobacién en esa
sesion, propuestas de Anexos V y VI, referidas a la version 1.0 del esquema XML de la
Norma ST.96, adoptada en la segunda sesion del CWS. No obstante, teniendo en cuenta
los debates en curso sobre la revision del esquema de XML, con la posibilidad de
introducir importantes cambios, el Equipo Técnico convino en preparar ambos Anexos a
partir de la siguiente version del esquema XML en lugar de la version 1.0. Asi, la
finalizacion de los Anexos dependera de los avances que se logren en la revision del
esquema XML, asi como de los recursos disponibles en las Oficinas de los miembros del
Equipo Técnico y en la Oficina Internacional (véanse el parrafo 22 del documento
CWS/2/14, el parrafo 3 del documento CWS/3/5 y el parrafo 42 del documento
CWS/3/14).

i) En su tercera sesion, el CWS acordd que deberia proseguirse la labor de
determinacion y elaboracién de herramientas para la transformacion bidireccional de
componentes entre las Normas ST.96, ST.36, ST.66 0 ST.86. La labor quedara a cargo
principalmente del Equipo Técnico XML4IP y los Equipos Técnicos de las Normas ST.36,
ST.66 y ST.86. Las herramientas seran propiedad de la Oficina Internacional, que
garantizara su mantenimiento con la asistencia del Equipo Técnico XMLA4IP, y los
Equipos Técnicos de las Normas ST.36, ST.66 y ST.86. El CWS acogi6 con agrado el
ofrecimiento de la delegacion de los Estados Unidos de América de prestar asistencia
para la elaboracion de las herramientas de transformacion bidireccional. EI CWS convino
asimismo en que este acuerdo de asistencia sera objeto de un nuevo examen en su
préxima sesién (véase el parrafo 43 del documento CWS/3/14).

) En lo que respecta a la declaracion que figura en los péarrafos 18 y 19 del
documento CWS/3/5, el CWS acordé en su tercera sesion que, por el momento, no se
procedera a la reorganizacién de los Equipos Técnicos de las normas basadas en XML
(véase el parrafo 45 del documento CWS/3/14).

k)  En la reanudacion de su cuarta sesion, el CWS tomo nota de los informes sobre la
marcha de la labor presentados por el responsable del Equipo Técnico XML4IP (véanse
los documentos CWS/4/6 y CWS/4BIS/4) y adopto los nuevos Anexos V y VI. Asimismo,
el CWS aprobd la modificacidon de la Tarea N.° 41, que pasa a ser “Tarea N.° 41:
garantizar las necesarias revisiones y actualizaciones de la Norma ST.96 de la OMPI”. El
CWS asigno la Tarea N.° 41 modificada al Equipo Técnico XML4IP (véanse los

parrafos 99 a 103 del documento CWS/4BIS/16).

1) En su quinta sesién, el CWS tomd nota de los informes sobre la marcha de la labor
presentados por el responsable del Equipo Técnico XML4IP (véase el documento
CWS/5/5).

m)  En su sexta sesion, el CWS acord6 que las fechas fijas de lanzamiento sean el 1 de
abril o el 1 de octubre. También tomé nota de que la Republica de Corea organizara la
reunion presencial del Equipo Técnico XML4IP en Seul (Republica de Corea) en 2019
(véanse los parrafos 52 a 54 del documento CWS/6/34).

n)  En su séptima sesion, el CWS aprobé el uso de un repositorio centralizado para
esquemas de la Norma ST.96 especificos de las OPI, asi como el foro para
desarrolladores externos. Asimismo, el CWS reasigné la Tarea N.° 63 al Equipo Técnico
de la Transformacion Digital (véanse los péarrafos 23 a 40 del documento CWS/7/29).

0) En su octava sesion, el CWS tomd nota de la inclusién en la version 4.0 de la
Norma ST.96 de la OMPI de esquemas para indicaciones geograficas y para obras
huérfanas protegidas por derecho de autor, y pidioé que el Equipo Técnico XML4IP
presente una propuesta relativa a una plataforma adecuada para colaborar con los
desarrolladores externos (véanse los parrafos 85 a 94 del documento CWS/8/24).
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p)  En sunovena sesion, el CWS tomo nota de la publicacion de la version 5.0 de la
Norma ST.96 e invit6 a los miembros a formular observaciones sobre el proyecto de
documento relativo a los metadatos sobre las obras huérfanas protegidas por derecho de
autor que figura en el Anexo del documento CWS/9/4, lo que incluye contactar con sus
Oficinas de derecho de autor a fin de reunir informacién (véanse los péarrafos 20 a 24 del
documento CWS/9/25).

Propuesta:

En el documento CWS/10/5 se informa del lanzamiento de la version 6.0 de la Norma
ST.96 en octubre de 2022 y se incluye un texto mejorado de los esquemas de metadatos
sobre las obras huérfanas protegidas por derecho de autor.

TAREA N.° 42

1.

Descripcion:
Garantizar las necesarias revisiones y actualizaciones de la Norma ST.86 de la OMPI.

Responsable de la Tarea / Responsable del Equipo Técnico:
Oficina Internacional.

Medidas previstas:
a) Latarea es de caracter continuo (véase el parrafo 191 del documento CWS/6/34).

b)  El responsable de la Tarea informara al CWS, en su préxima reunioén, acerca de
toda revisién de la Norma ST.86 de la OMPI aprobada por el Equipo Técnico.

Observaciones:
a) Como medida para garantizar un mantenimiento continuo de la Norma ST.86 de la
OMPI:

i) toda propuesta de revision de la Norma ST.86 de la OMPI presentada a la
Secretaria debera transmitirse directamente al Equipo Técnico de la Norma ST.86
para su examen y aprobacion;

ii) el Equipo Técnico de la Norma ST.86 estara autorizado provisionalmente a
aprobar las revisiones de la Norma ST.86 de la OMPI;

iii) las propuestas de revision de la Norma ST.86 se someteran a la consideracion del
CWS cuando susciten polémica, es decir, cuando no sea posible alcanzar el
consenso entre los miembros del Equipo Técnico de la Norma ST.86; y

iv) el responsable del Equipo Técnico de la Norma ST.86 informara al CWS en su
siguiente sesién acerca de toda revision de la Norma ST.86 de la OMPI aprobada
por el Equipo Técnico. (Véase el parrafo 50 del documento SCIT/SDWG/9/12, los
parrafos 52 y 53 del documento CWS/1/10 y los parrafos 73y 74 del CWS/3/14.)

b)  En su tercera sesion, el CWS tomé nota del informe presentado verbalmente por el
responsable del Equipo Técnico, sobre la revision de la Norma ST.86 de la OMPI y del
examen de la propuesta de revision ST.86/2013/001 (véase el parrafo 64 del

documento CWS/3/14).

TAREA N.° 43

1.

Descripcion:

Elaborar directrices relativas a la numeracion de los parrafos, la longitud de los péarrafos y
el modo de uniformar la presentacion de los documentos de patente para su aplicaciéon
por las OPI.

Responsable de la Tarea / Responsable del Equipo Técnico:
Oficina de Patentes y Marcas de los Estados Unidos de América (USPTO).
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Medidas previstas:
La Tarea N.° 43 se deja en suspenso.

Observaciones:

a) En su novena reunion, el SDWG solicitd al Equipo Técnico de la Norma ST.36 que
pasara revista a los puntos planteados por el Equipo Técnico sobre Practicas en materia
de Citas expuestos en el parrafo 12 del documento SCIT/SDWG/9/3. En su undécima
reunion, después de examinar la revision llevada a cabo por el Equipo Técnico de la
Norma ST.36 en relacién con las recomendaciones del Equipo Técnico sobre Practicas
en materia de Citas descritas en el Anexo del documento SCIT/SDWG/11/6, el SDWG
convino en la necesidad de establecer directrices para identificar de manera uniforme las
diferentes partes de un documento de patente en plataformas de publicacion distintas, y
acordé crear la correspondiente tarea (véanse el parrafo 35 del documento
SCIT/SDWG/9/12 y los parrafos 45 a 47 del documento SCIT/SDWG/11/14).

b)  En noviembre de 2009, la OEP, la Oficina Japonesa de Patentes (JPO) y la USPTO
presentaron la propuesta de revisién ST.36/2009/007 (Correcciones y modificaciones en
los documentos de patente) relativa a la revision de la Norma ST.36 de la OMPI, en curso
de examen por el Equipo Técnico de la Norma ST.36. Algunos aspectos de esta nueva
tarea son bastante similares a ciertas cuestiones planteadas por el Equipo Técnico de la
Norma ST.36 durante el examen de la propuesta de revision ST.36/2009/007 (en el
momento de la elaboracion del presente documento, se habia interrumpido el examen por
falta de consenso entre las Oficinas; véase el parrafo 5 del documento CWS/1/6).
Asimismo, sigue siendo objeto de debate la cuestion de la numeracion de los parrafos,
incluidas las practicas de las Oficinas en relacién con el tratamiento de las modificaciones
y el método preferido de numeracioén de los parrafos en el marco del PCT (por ejemplo,
durante la decimoséptima reunion de las Administraciones internacionales del PCT,
celebrada en febrero de 2010; véanse los documentos PCT/MIA/17/9y 11, y los

parrafos 83 a 88 del documento PCT/MIA/17/12), y de las Oficinas de la

Cooperacion Trilateral/Pentalateral.

c) Habida cuenta del parrafo 4.b) supra, la Secretaria, tras las consultas efectuadas
con las dos Oficinas que han expresado mayor interés en la tarea, a saber, la OEP y

la USPTO, considerd que seria prematuro establecer un equipo técnico para ocuparse de
la tarea, ya que los debates sobre las practicas no han avanzado lo suficiente en las
propias Oficinas. En consecuencia, seria conveniente conceder mas tiempo a las Oficinas
de la Cooperaciéon Pentalateral para que lleguen a un acuerdo sobre la armonizacion de
Sus propios requisitos en materia de modificacion y numeracién de los parrafos. Por otro
lado, también convendria esperar el avance de los debates sobre esas cuestiones en el
marco del PCT antes de poner en marcha la tarea.

d) En su primera sesion, el CWS acord6 que la Tarea N.° 43 se deje en suspenso a
reserva del examen que se haga a la luz de los progresos efectuados por las Oficinas de
Cooperacion Pentalateral en la armonizacion de las practicas en relacion con las
cuestiones mencionadas en la descripcion de la tarea y a la luz de los progresos de los
debates del PCT en esa esfera (véanse los parrafos 52 y 53 del documento CWS/1/10 y
los parrafos 73 y 74 del documento CWS/3/14).

e) En la reanudaciéon de su cuarta sesion, el CWS decidi6 mantener la Tarea N.° 43 en
la lista de tareas del CWS para debatir al respecto en otro momento teniendo en cuenta
la propuesta de la Secretaria en el sentido de eliminar la Tarea N.° 43 de la lista de tareas
o de reavivar el debate en torno a ella (véanse los parrafos 116 y 117 del documento
CWS/4BIS/16).
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TAREA N.° 44

1.

Descripcion:

Prestar apoyo a la Oficina Internacional facilitando los requisitos de los usuarios y
comentarios sobre la herramienta de autoria y validacion de la Norma ST.26; prestar
apoyo a la Oficina Internacional de la OMPI en la consiguiente revision de las
Instrucciones Administrativas del PCT; y preparar las revisiones necesarias de la
Norma ST.26 de la OMPI.

Responsable de la Tarea / Responsable del Equipo Técnico:
Oficina Europea de Patentes (OEP)

Medidas previstas:

a) La Oficina Internacional seguira apoyando a las OPI en sus planes de
aplicacion para la transicion a la Norma ST.26 de la OMPI, incluso mediante
la imparticién de webinarios de formacion.

b) La Oficina Internacional finalizara el desarrollo del conjunto de programas de
WIPO Sequence conforme a las opiniones expresadas por los usuarios.

c) ElEquipo Técnico SEQL apoyara el desarrollo y las pruebas del conjunto de
programas de WIPO Sequence y estudiard la posibilidad de realizar nuevas
revisiones de la Norma ST.26 si fuera necesario.

Observaciones:

a) EICWScred la Tarea N.° 44 en su primera sesion. También establecié un
Equipo Técnico (Equipo Técnico SEQL) para encargarse de dicha tarea. EI| CWS
pidi6 que ese Equipo Técnico estableciera contacto con el érgano pertinente del
PCT en lo relativo a la posible incidencia de una norma como esa en el Anexo C
de las Instrucciones administrativas del PCT (véanse los parrafos 27 a 30 del
documento CWS/1/10).

b)  En su tercera sesion, el CWS tomé nota del informe sobre la marcha de la
labor presentado por el responsable del Equipo Técnico SEQL, que incluye un
plan para preparar la nueva norma técnica (véanse los parrafos 47 a 49 del
documento CWS/3/14).

c) Enlareanudacion de su cuarta sesion, el CWS tomé nota del informe sobre
la marcha de la labor correspondiente a esta tarea y aprobd la nueva

Norma ST.26 de la OMPI (véanse los documentos CWS/4/7 y CWS/4/7 ADD., y
los péarrafos 49 a 53 del documento CWS/4BIS/16). Asimismo, el CWS tomé nota
del informe sobre la marcha de la labor correspondiente a esta tarea, reviso la
descripcién de la tarea y solicitd al Equipo Técnico SEQL que presentara una
propuesta de disposiciones relativas a la transicién de la Norma ST.25 a la
Norma ST.26 de la OMPI (véanse los parrafos 82 a 84 del documento
CWS/4BIS/16).

d) En su quinta sesion, el CWS aprobé la Norma ST.26 revisada y llegé a un
acuerdo sobre la disposicion relativa a la transicién de la Norma ST.25 a la
Norma ST.26 (véanse los péarrafos 39 a 45 del documento CWS/5/22).

e) En su sexta sesion, el CWS aprobo la Norma ST.26 revisada (véase el
parrafo 111 del documento CWS/6/34).

f) En su séptima sesion, el CWS tomé nota de la clasificacion de los
calificadores de texto libre como dependientes del idioma e independientes del
idioma, y aprobd la revision de la Norma ST.26 de la OMPI (véanse los
parrafos 130 a 133 del documento CWS/7/29).
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g) Ensu octava sesion, el CWS tomo nota de las revisiones adicionales
necesarias de la Norma ST.26, y la Oficina Internacional lo inst6 a presentar sus
planes de aplicacién de la Norma ST.26.

h) En su novena sesioén, el CWS tomo6 nota del cambio de la fecha de
aplicacion de la Norma ST.26 al 1 de julio de 2022 mediante el acuerdo
alcanzado por el PCT en la Asamblea General en octubre de 2021. El CWS
aprobd las revisiones finales de la Norma ST.26 antes de la fecha de aplicacion y
tomo nota de los planes de la Oficina Internacional de finalizar el desarrollo del
conjunto de programas de WIPO Sequence (véanse los parrafos 58 a 65 del
documento CWS/9/25).

Propuesta:

En el documento CWS/10/12 se presenta el plan de trabajo del Equipo Técnico sobre
Listas de Secuencias y se solicita la asistencia de las OPI en relacién con el uso del
conjunto de programas de WIPO Sequence. En el documento CWS/10/13 se proponen
revisiones de la Norma ST.26 a fin de corregir errores de redaccién y se afiaden nuevos
ejemplos al Anexo VI. En el documento CWS/10/14 se pide al CWS que aliente a los
solicitantes a utilizar la lista de contactos y la base de conocimientos de WIPO Sequence
y de la Norma ST.26, y que anime a las OPI a notificar los errores a través del modelo de
asistencia de tres niveles.

TAREA N.° 47

1.

Descripcion:

Garantizar las necesarias revisiones y actualizaciones de las normas ST.27, ST.87,

y ST.61 de la OMPI; preparar material de apoyo que complemente el uso de esas normas
en la comunidad de la PI; analizar la posibilidad de fusionar las tres normas, ST.27, ST.87
y ST.61; y prestar apoyo al Equipo Técnico XML4IP para que desarrolle

componentes XML para los datos sobre las incidencias relativas a la situacion juridica.

Responsable de la Tarea / Responsable del Equipo Técnico:
Oficina Internacional.
Medidas previstas:

a) El Equipo Técnico de la Situacion Juridica preparara una propuesta para las
revisiones que sean necesarias de las incidencias detalladas o del documento de
orientacion con respecto a los datos sobre la situacién juridica de las patentes en las
Normas ST.27, ST.87 o ST.61.

b)  El Equipo Técnico de la Situacién Juridica propondra una actualizacion de la
descripcién de la Tarea N.° 47 atendiendo al debate sobre la posible interrupcién del
trabajo sobre una posible fusién.

c) ElEquipo Técnico de la Situacion Juridica trabajard en una propuesta para la
posible adaptacion de los “indicadores de incidencias” a las Normas ST.61y ST.87, que
se presentara en la décima sesion del CWS.

d) La Oficina Internacional publicara los cuadros de correspondencias de la Norma
ST.61 procedentes de las OPI, que se reproducen en el Anexo del documento CWS/9/10
Rev.

Observaciones:

a) EICWS cre6 la Tarea N.° 47 en su tercera sesion. Asimismo, establecié un Equipo
Técnico (el Equipo Técnico de la Situacion Juridica) para que se ocupe de la tarea
(véanse los péarrafos 52 y 54 del documento CWS/3/14).
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b)  En su tercera sesion, el CWS acordd asimismo que un equipo técnico elabore
inicialmente las recomendaciones sin atenerse a una plataforma concreta, ya que dichas
recomendaciones deben ser independientes del formato que se utilice. Posteriormente,
teniendo en cuenta los resultados de los debates iniciales, se invitara a los equipos
técnicos que se ocupan del XML a aplicar dichos resultados en ese formato (véanse los
parrafos 50 a 54 del documento CWS/3/14).

C) En la reanudacion de su cuarta sesion, el CWS tomo nota del informe de situaciéon
sobre esta tarea, presentado por el Equipo técnico de la situacion juridica (véanse los
parrafos 54 a 59 del documento CWS/4BIS/16).

d) En su quinta sesion, el CWS tomé nota del informe de situacién sobre la presente
tarea y adopto la nueva Norma ST.27 (véanse los péarrafos 49 a 57 del documento
CWS/5/22).

e) En su sexta sesion, el CWS tomo6 nota de un informe sobre la marcha de la labor
correspondiente a esta tarea (véase el documento CWS/6/1). Asimismo, aprobé la Norma
ST.27 de la OMPI revisada y la nueva Norma ST.87 de la OMPI relativa a los datos sobre
la situacion juridica de los dibujos y modelos industriales (véanse los parrafos 73 a 86

y 93 a 103 del documento CWS/6/34).

f) En 2019 la Secretaria publicé una circular en la que se invita a las OPI a evaluar
sus practicas operativas y sistemas informaticos y examinar las incidencias detalladas
provisionales relativas a la Norma ST.87 de la OMPI.

g) En su séptima sesion, el CWS adopt6 un nuevo documento de orientacion para la
Norma ST.27; pidi6 al Equipo Técnico de la Situacion Juridica que comenzara a trabajar
con cardacter prioritario en una nueva nhorma técnica sobre datos relativos a la situacion
juridica de las marcas; aprobd modificaciones aclaratorias a la Norma ST.27; y aprobd la
publicacion de los cuadros de correspondencias de la Norma ST.87 (véanse los

parrafos 105 a 122 del documento CWS/7/29).

h)  En su octava sesion, el CWS aprobé la Norma ST.61 de la OMPI para los datos
relativos a la situacion juridica de las marcas, pidio a la Secretaria que invite a las OPI a
evaluar sus practicas operacionales y sus sistemas de Tl en relacién con la Norma ST.61
de la OMPI, aprobé una revisién de la Norma ST.27 para la incorporacion de cambios a
los datos complementarios con el fin de su ajuste a la Norma ST.96, pidié al Equipo
Técnico que analice la posibilidad de fusionar las tres normas técnicas relativas a la
situacion juridica, y pidié al Equipo Técnico que presente una propuesta respecto del uso
de caracteres reservados en la Norma ST.27 en la siguiente sesion del CWS (véanse los
parrafos 26 a 30, 51 a 56 y 114 a 118 del documento CWS/8/24).

i) En su novena sesion, el CWS aprobd las revisiones propuestas de la Norma ST.27
en relacion con los “indicadores de incidencias”. EI CWS pidi6é al Equipo Técnico que
estudie la posibilidad de adaptar los indicadores de incidencias a las Normas ST.61 y
ST.87, y de actualizar la descripcion de la Tarea N.° 47 (véanse los parrafos 46 a 56 del
documento CWS/9/25.)

5. Propuesta:
En el documento CWS/10/12 se propone una revision del Anexo Il de la Norma ST.87
para mantener la coherencia con las Normas ST.27 y ST.61, y se propone una
actualizacion de la descripcion de la Tarea N.° 47.

TAREA N.° 50

1.  Descripcion:
Velar por el mantenimiento y la actualizacién necesarios de los estudios publicados en la
Parte 7 del Manual de la OMPI de Informacién y Documentacion en materia de Propiedad
Industrial.
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Responsable de la Tarea / Responsable del Equipo Técnico:
Oficina Internacional.

Medidas previstas:
a) La Oficina Internacional actualizara la Parte 7 del Manual con las revisiones
acordadas en la novena sesion del CWS.

b) La Oficina Internacional realizara una encuesta y publicara los resultados para
actualizar la representacion de las fechas del calendario en la Parte 7.1 del Manual de la
OMPI.

C) El Equipo Técnico de la Parte 7 revisara su plan de trabajo a fin de programar una
encuesta para actualizar la Parte 7.9 del Manual de la OMPI.

d) Enla décima sesion, la Secretaria informara al CWS de los resultados de las
encuestas realizadas este afio y presentard un andlisis de las encuestas para su
aprobacion.

Observaciones:

a) La Tarea N.° 50 fue creada por el CWS en la reanudacion de su cuarta sesion.
Asimismo, el CWS establecié un Equipo Técnico (el Equipo Técnico de la Parte 7) para
gque se encargue de la tarea (véase el parrafo 73 del documento CWS/4BIS/16).

b)  En su quinta sesién, el CWS tomo nota del informe sobre la marcha de la labor y
del plan de trabajo provisional para el mantenimiento y la actualizacion de las encuestas
publicadas en la Parte 7 del Manual de la OMPI, en particular de las medidas que se han
de adoptar tras la quinta sesion del CWS, que se indican en el Anexo Il del

documento CWS/5/11.

c) En su sexta sesion, el CWS aprobd un cuestionario sobre los certificados
complementarios de proteccion y las prérrogas de la vigencia de las patentes y pidi6 a la
Secretaria que enviara una circular invitando a las OPI a participar en la encuesta.
Asimismo, solicité al Equipo Técnico de la Parte 7 que preparara, para la octava sesion,
una propuesta para el cuestionario sobre la numeracién de los documentos publicados y
los derechos registrados. (Véanse los parrafos 153 a 158 del documento CWS/6/34).

d)  En su séptima sesion, el CWS aprobd la publicacion de los resultados de la
encuesta sobre certificados complementarios de proteccion y las prorrogas de la vigencia
de las patentes; pidi6 a la Secretaria que invitara las OPI a participar en la encuesta
sobre sus sistemas de numeracion; pidié a la Secretaria que invitara a las OPI a
actualizar la informacién que les concierna de la Parte 7.3 del Manual de la OMPI; pidi6 al
Equipo Técnico que elaborara un cuestionario para actualizar la Parte 7.1 del Manual de
la OMPI; y acordd dejar en suspenso la propuesta de elaboracién de un cuestionario para
actualizar la Parte 7.6 del Manual de la OMPI a la espera del informe sobre la marcha de
la labor del Equipo Técnico de la Transformacion Digital en la proxima sesion del CWS
(véanse los parrafos 179 a 195 del documento CWS/7/29).

e) En su octava sesién, el CWS aprob6 la publicacion de los resultados de la encuesta
sobre los sistemas de numeracion utilizados por las OPI para los documentos publicados
y los derechos registrados (véanse los péarrafos 65 a 69 del documento CWS/7/29).

f) En su novena sesion, el CWS aprobé el plan de trabajo revisado para actualizar la
Parte 7 del Manual de la OMPI y pidi6 al Equipo Técnico de la Parte 7 que programe una
actualizacion de la Parte 7.9, relativa a las préacticas en materia de citas (véanse los
parrafos 110 a 114 del documento CWS/9/25).

Propuesta:
En el documento CWS/10/16 se incluye un calendario revisado para la realizacion de
encuestas en el futuro a fin de actualizar la Parte 7. En el documento CWS/10/18 figura
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un analisis de los resultados de la encuesta sobre la representacion de las fechas del
calendario, realizada a fin de actualizar la Parte 7.1.

TAREA N.° 52

1.

Descripcion:
Preparar recomendaciones relativas a los sistemas para facilitar el acceso a la
informacién contenida en las patentes que publican las OPI.

Responsable de la Tarea / Responsable del Equipo Técnico:
Oficina Internacional.

Medidas previstas:
a) La Oficina Internacional publicara los resultados de la parte 2 de la encuesta.

b)  El Equipo Técnico PAPI preparara recomendaciones para los sistemas que
proporcionan acceso publico a la informacion sobre patentes procedente de las OPI.

Observaciones:

a) En su quinta sesion, el CWS acord6 crear la nueva Tarea N.° 52 y establecer el
Equipo Técnico de Acceso Publico a la Informacién Contenida en las Patentes (véanse
los parrafos 96 y 100 del documento CWS/5/22).

b)  En su sexta sesion, el CWS examind un proyecto de cuestionario presentado por el
Equipo Técnico de Acceso Publico a la Informacién Contenida en las Patentes y lo remitié
al Equipo Técnico para su actualizacion (véanse los parrafos 162 y 163 del documento
CWS/6/34).

C) En su séptima sesion, el CWS aprobdé la parte 1 del cuestionario y pidi6 a la
Secretaria que invitara a las OPI a participar en la encuesta. Se remitié al Equipo Técnico
el cuestionario de la parte 2 de la encuesta para que vuelva a ser examinado (véanse los
parrafos 196 a 201 del documento CWS/7/29).

d)  En su octava sesion, el CWS aprobd la publicacion de los resultados de la parte 1
del cuestionario, aprobd el cuestionario de la parte 2 de la encuesta, y pidi6 a la
Secretaria que invite a las OPI a participar en la parte 2 de la encuesta (véanse los
parrafos 70 a 72 y 122 a 125 del documento CWS/8/24).

e) En sunovena sesion, el CWS tomo nota de los resultados de la parte 2 de la
encuesta sobre el acceso a la informacion publica sobre patentes (véanse los parrafos 85
a 88 del documento CWS/9/25).

TAREA N.° 55

1.

Descripcion:

Contemplar la posibilidad de crear una norma técnica de la OMPI para ayudar a las OPI a brindar
una mejor “calidad en el origen” en relacién con los nombres de los solicitantes, preparar una
propuesta para la adopcién de medidas destinadas a la normalizacién de los nombres de los
solicitantes en documentos de Pl y someterla al examen del CWS.

Responsable de la Tarea / Responsable del Equipo Técnico:
La Oficina Surcoreana de Propiedad Intelectual (KIPO) y la Oficina Internacional.

Medidas previstas:

a) El Equipo Técnico propondra recomendaciones sobre la calidad de los datos de los
solicitantes para apoyar la normalizacion de los nombres en la décima sesion del CWS.
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Observaciones:

a)  En su quinta sesion, el CWS acordo crear la nueva Tarea N.° 55 y establecer el
nuevo Equipo Técnico de Normalizacion de los Nombres para que se encargue de ella
(véanse los parrafos 85y 86 del documento CWS/5/22).

b)  En su sexta sesion, el CWS aprobo un cuestionario sobre el uso de los
identificadores. La Oficina Internacional realizé una encuesta entre las OPI e informo de
los resultados en la séptima sesién del CWS. Asimismo, se aprob6 organizar un taller de
la OMPI sobre normalizacién de nombres, que se celebro los dias 2 y 3 de mayo de 2019
en la sede de la OMPI (véanse los parrafos 164 a 170 del documento CWS/6/34).

C) En su séptima sesion, el CWS aprobé la publicacién de los resultados de la
encuesta sobre el uso de los identificadores y pidi6é al Equipo Técnico de Normalizacion
de los Nombres que presentara una propuesta de medidas futuras para su examen en la
octava sesion (véanse los parrafos 73 a 84 del documento CWS/7/29).

d) Ensu octava sesién, el CWS pidi6 al Equipo técnico que proponga
recomendaciones sobre la calidad de los datos de los solicitantes para apoyar la
normalizacion de los nombres.

e) En su novena sesion, el CWS tomé nota del plan de trabajo revisado del Equipo
Técnico (véanse los parrafos 117 y 118 del documento CWS/9/25).

Propuesta:

En el documento CWS/10/17 se presenta un proyecto preliminar de recomendaciones en
materia de depuracion de datos para la normalizaciéon de los nombres para que el CWS lo
examine y formule observaciones al respecto.

TAREA N.° 56

1.

Descripcion:

Garantizar las necesarias revisiones y actualizaciones de la Norma ST.90 de la OMPI;
prestar apoyo a la Oficina Internacional en la elaboracién de un catalogo unificado de las
API ofrecidas por las Oficinas; y respaldar a la Oficina Internacional en la promocioén y
aplicacion de la Norma ST.90 de la OMPI

Responsable de la Tarea / Responsable del Equipo Técnico:
La Oficina de Propiedad Intelectual del Reino Unido (UKIPQO) y la Oficina Canadiense de
Propiedad Intelectual (CIPO).

Medidas previstas:

a) La Oficina Internacional trabajara para aplicar la nueva norma sobre API para
servicios web en sus productos y servicios e invitara a las OPI a participar en las pruebas
de las nuevas API del sistema WIPO CASE una vez desarrolladas.

b)  El Equipo Técnico sobre APl promoverd el uso de la Norma ST.90 de la OMPI en
Sus organizaciones.

C) La Oficina Internacional creara un catélogo unificado en el sitio web de la OMPI de
las API que las OPI presentan para su uso externo e informaré de los avances al
respecto en su siguiente sesion.

4. Observaciones:

a) En su quinta sesion, el CWS acordo crear la nueva Tarea N.° 56 y la asigno al
Equipo Técnico XML4IP (véanse los parrafos 92 y 93 del documento CWS/5/22).

b)  En su séptima sesion, el CWS asigné esta Tarea al recién creado Equipo Técnico
sobre APl y pidié la presentacion de una propuesta definitiva de nueva Norma para su
examen en la octava sesion (véanse los parrafos 50 a 54 del documento CWS/7/29).
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C) En su octava sesién, el CWS aprob6 la nueva Norma ST.90 de la OMPI sobre API
para servicios web respecto de los datos de PI (véase el parrafo 15 del documento
CWS/8/24). La descripcion de la Tarea N.° 56 se actualizé para garantizar la mejora
continua de la norma.

TAREA N.° 57

1.

e)

Descripcion:
Garantizar las revisiones y actualizaciones necesarias de la Norma ST.88 de la OMPI.

Responsable de la Tarea / Responsable del Equipo Técnico:
IP Australia y la Oficina Internacional.

Medidas previstas:
El Equipo Técnico examinara y propondrd las revisiones y actualizaciones necesarias de
la Norma ST.88 de la OMPI.

Observaciones:

a)  En su quinta sesion, el CWS acordo crear la nueva Tarea N.° 57 y establecer el
Equipo Técnico de la Representacion de Dibujos y Modelos (véanse los parrafos 103
y 104 del documento CWS/5/22).

b)  En su sexta sesion, el CWS tomo nota del plan de trabajo del Equipo Técnico y
aprobd el proyecto de cuestionario sobre las representaciones visuales de dibujos y
modelos industriales presentadas en formato electrénico propuesto por el Equipo
Técnico. Asimismo, pidi6 a la Oficina Internacional que realizara una encuesta entre las
OPI e informara de los resultados en su séptima sesion (véanse los parrafos 173 a 180
del documento CWS/6/34).

c) En su séptima sesion, el CWS aprob6 la publicacién de los resultados de la
encuesta sobre las representaciones visuales de dibujos y modelos industriales
presentadas en formato electrénico (véanse los parrafos 173 a 178 del documento
CWS/7/29).

d) En su octava sesion, el CWS adopt6 la Norma ST.88 sobre la representacion
electrénica de los disefios industriales, y pidi6 al Equipo Técnico que prepare una
propuesta para el tratamiento del formato SVG en la Norma ST.88 (véanse los
parrafos 31 a 41 del documento CWS/8/24).

En su novena sesion, el CWS reviso6 la Norma ST.88 para el tratamiento del formato de
imagen SVG (véanse los parrafos 80 a 83 del documento CWS/9/25).

TAREA N.° 58

1.

Descripcion:

Preparar una propuesta de hoja de ruta para el futuro desarrollo y mejora de las normas
técnicas de la OMPI, que incluya recomendaciones sobre politicas, con miras a que las
OPIl y otras partes interesadas logren producir, compartir y utilizar los datos con mas
eficacia, mediante la realizacion de las actividades siguientes: i. examinar las
recomendaciones que figuran en el Grupo 1, indicadas en el Anexo del documento
CWS/6/3, en colaboracion con los equipos técnicos pertinentes del CWS; ii. examinar las
recomendaciones que figuran en los Grupos 2 y 3, indicadas en el Anexo del documento
CWS/6/3; iii. establecer prioridades para las recomendaciones y sugerir un calendario; y
iv. estudiar la incidencia de las tecnologias disruptivas en la administracion de la Pl y los
datos de PI, con miras a la armonizacion y la colaboracién. Recabar informacion de las
OPIl y los clientes acerca de los requisitos aplicables; y preparar recomendaciones
relativas a las representaciones visuales de dibujos y modelos industriales presentadas
en formato electrénico.

Responsable de la Tarea / Responsable del Equipo Técnico:
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Oficina Internacional.
Medidas previstas:

El Equipo Técnico de Estrategia de TIC tendra en cuenta los resultados de la encuesta
sobre la estrategia de TIC cuando prepare la hoja de ruta estratégica de TIC y su plan de
trabajo para 2022.

Observaciones:

a) En su sexta sesion, el CWS cred la nueva Tarea N.° 58 para llevar a cabo
actividades relacionadas con la estrategia de TIC. El Comité solicité que el nuevo Equipo
Técnico coordine las prioridades de trabajo con los equipos técnicos existentes y que las
diferencias de opinion que puedan surgir entre los equipos se planteen al CWS para su
resolucién. También solicitd al nuevo Equipo Técnico que prepare, para la octava sesion
del CWS, un informe sobre sus actividades que incluya el establecimiento de prioridades
para los ambitos de trabajo relacionados con las 40 recomendaciones enumeradas en el
Anexo del documento CWS/6/3 (véanse los parrafos 18 a 27 del documento CWS/6/34).

b)  En su séptima sesion, el CWS tomé nota de los avances del Equipo Técnico e
informo de sus planes para presentar una hoja de ruta estratégica en la octava sesion del
CWS (véanse los pérrafos 19 a 21 del documento CWS/7/29).

C) En su séptima sesion, el CWS tomé nota de los avances correspondientes a la
Tarea y del plan de trabajo del Equipo Técnico de Estrategia de TIC para las Normas
Técnicas (véase el documento CWS/8/13). Habida cuenta de la sugerencia y del apoyo
de las delegaciones, el CWS pidi6 a la Oficina Internacional que invite a todas las Oficinas
a responder a la encuesta sobre el nivel de prioridad de las 40 recomendaciones y que
informe de los resultados de dicha encuesta en su novena sesion (véanse los parrafos 80
a 84 del documento CWS/8/24).

d) En su octava sesion, el CWS tomé nota de los resultados de la encuesta del Equipo
Técnico para establecer prioridades en relacién con las 40 recomendaciones.

En su novena sesién, el CWS tomo nota de los resultados de la encuesta entre las OPI
para establecer prioridades en relaciéon con las 40 recomendaciones. EI CWS pidi6 al
Equipo Técnico de Estrategia de TIC que tenga en cuenta los resultados de la encuesta
cuando prepare la hoja de ruta estratégica de TIC y su plan de trabajo para 2022.

Propuesta:
El responsable del Equipo Técnico presentara un informe oral en la décima sesién del
CWsS.

TAREA N.° 59

1.

Descripcion:

Considerar la posibilidad de utilizar la tecnologia de cadenas de bloques en los procesos
relativos a la concesion de proteccion para los derechos de Pl y al tratamiento de la
informacion sobre los objetos de Pl y su utilizacién;

Recopilar informacion sobre los avances de las OPI en la utilizacion de la cadena de
bloques y la experiencia obtenida en este ambito, evaluar las normas relativas a la
cadena de bloques vigentes en el sector y considerar su validez y aplicabilidad en las
OPI,

Elaborar modelos de referencia del uso de la tecnologia de cadena de bloques en el
ambito de la PI que dé cabida a los principios rectores, las practicas comunes y el uso de
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la terminologia como marco de fomento de la colaboracion, los proyectos conjuntos y las
pruebas de concepto; y

Preparar una propuesta de nueva Norma técnica de la OMPI que apoye la posible
aplicacion de la tecnologia de la cadena de bloques en el ecosistema de la PI.

2. Responsable de la Tarea / Responsable del Equipo Técnico:
IP Australia y Rospatent.

3. Medidas previstas:
La Oficina Internacional tiene previsto publicar el libro blanco relativo a la cadena de
bloques a principios de 2022.

4.  Observaciones:
a) En su sexta sesion, el CWS creo la nueva Tarea N.° 59 para llevar a cabo
actividades relacionadas con la cadena de bloques en el ambito de la PI. Se cre6 un
nuevo Equipo Técnico sobre cadenas de bloques para que se ocupe de esta tarea. El
CWS sefal6 que el Equipo Técnico analizara si existen buenos ejemplos de uso de la
cadena de blogques antes de la concesion de derechos de PI (véanse los parrafos 28 a 35
del documento CWS/6/34).
b)  La Oficina Internacional organizé un taller sobre la cadena de blogues en abril
de 2018, al que invit6 a los miembros del CWS y a partes interesadas en analizar casos
de uso relacionados con la PI.
C) El Equipo Técnico sobre la Cadena de Bloques celebrd una reunion presencial
inmediatamente después del taller.
d)  En su séptima sesion, el CWS tomé nota de la marcha de la labor del Equipo
Técnico y reviso ligeramente la descripcion de la Tarea N.° 59 para mejorar su claridad
(véanse los parrafos 61 a 67 del documento CWS/7/29).
e) En su octava sesion, el CWS tomo nota de los avances realizados en torno a esta
Tarea (véase el documento CWS/8/15).
f) En su novena sesion, el CWS tomé nota de los avances realizados por el Equipo
Técnico y de la proxima publicacion del libro blanco por la Oficina Internacional (véanse
los péarrafos 35 a 44 del documento CWS/9/25).

5. Propuesta:
En el documento CWS/10/9 se informara de las actividades del Equipo Técnico sobre la
Cadena de Blogues.

TAREA N.° 60

1. Descripcion:
Preparar una propuesta para la numeracion de los cédigos INID en la Norma ST.60 de la
OMPI en relacién con las marcas denominativas y marcas figurativas; sobre la division
del cédigo INID (551) y la posible creacion de un cédigo INID para marcas combinadas.

2. Responsable de la Tarea / Responsable del Equipo Técnico:
Oficina Internacional.

3. Medidas previstas:

Tras una resolucién del Grupo de Trabajo del Sistema Madrid, el Equipo Técnico
preparard una recomendacion en la préxima sesion del CWS acerca de mantener o
dividir el codigo INID (551) para las marcas colectivas, de certificacion y de garantia en la
Norma ST.60 de la OMPI.
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Observaciones:

a) En su sexta sesion, el CWS creo6 la nueva Tarea N.° 59 con el objeto de formular
recomendaciones sobre varias propuestas de cédigos INID para marcas. EI CWS aprobo
una propuesta de la EUIPO a fin de introducir nuevos cédigos INID para determinados
tipos de marcas, y remitié al Equipo Técnico la labor de asignar los cédigos numéricos.
Las demas propuestas relativas a la Tarea N.° 60 se plantearon durante la sesion
plenaria (véanse los parrafos 128 a 133 del documento CWS/6/34).

b)  En su séptima sesion, el CWS examing la cuestion de si debia darse por concluida
la Tarea N.° 60, pero decidi6é proseguir con la Tarea de modo que el Equipo Técnico
sobre Normas relativas a las Marcas pueda avanzar en el analisis de la propuesta de
division del cédigo INID 551 (véanse los péarrafos 161 a 162 del documento CWS/7/29).

En su novena sesion, el CWS tomo nota de que la labor relativa a la propuesta de dividir
los codigos INID proseguira cuando esté disponible el resultado de los debates del Grupo
de Trabajo del Sistema de Madrid (véanse los parrafos 119 y 120 del documento
CWS/9/25).

TAREA N.° 61

1.

Descripcion:
Garantizar las necesarias revisiones y actualizaciones de la Norma ST.91 de la OMPI que
incluyan métodos de busqueda de modelos e imagenes en 3D.

Responsable de la Tarea / Responsable del Equipo Técnico:
Rospatent.

Medidas previstas:

El Equipo Técnico preparara una propuesta de revision de la Norma ST.91 sobre
modelos e imagenes tridimensionales, incluidos los métodos de busqueda, en la décima
sesion del CWS.

Observaciones:

a)  En su sexta sesion, el CWS examind una propuesta de la Federacion de Rusia a fin
de abordar las restricciones técnicas y reglamentarias que impiden actualmente la
presentacion a las OPI de modelos 3D. EI CWS cre6 la nueva Tarea N.° 61 para dar
respuesta a los temas relacionados con los modelos e imagenes tridimensionales. Se
cred un nuevo Equipo Técnico 3D para que se ocupe de esta tarea (véanse los

parrafos 138 a 144 del documento CWS/6/34).

b)  En su séptima sesién, el CWS aprobd un cuestionario para las OPI sobre el uso de
modelos e imagenes 3D y pidi6 a la Oficina Internacional que invitara a las OPI a
participar en la encuesta (véanse los parrafos 90 a 101 del documento CWS/7/29).

C) En su octava sesion, el CWS tomé nota de los resultados de la encuesta y del texto
preliminar para el proyecto de norma presentado por el Equipo Técnico (véanse los
parrafos 73 a 75y 103 a 108 del documento CWS/8/24).

d) En sunovena sesion, el CWS adopt6 la Norma ST.91 sobre modelos e imagenes
tridimensionales (véanse los parrafos 28 a 33 del documento CWS/9/25).

Propuesta:
El Equipo Técnico 3D presentara un informe oral sobre sus actividades en la décima
sesion del CWS.
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TAREA N.° 62

1.

Descripcion:

Examinar las Normas Técnicas de la OMPI ST.6, ST.8, ST.10, ST.11, ST.15, ST.17,
ST.18, ST.63y ST.81, y la Parte 6 del Manual de la OMPI, teniendo presente que los
documentos de Pl se publican por via electronica; y si es necesario, proponer
modificaciones de dichas normas y materiales.

Responsable de la Tarea / Responsable del Equipo Técnico:
Oficina de Patentes y Marcas de los Estados Unidos de América (USPTO).

Medidas previstas:
a) La Secretaria llevara a cabo la encuesta entre las OPI sobre sus préacticas para la
transformacion digital.

b)  El Equipo Técnico informara de los resultados de la encuesta y propondra un
andlisis para que se examine en la décima sesién del CWS.

Observaciones:

a) En su sexta sesién, el CWS creo6 la nueva Tarea N.° 62 con el fin de examinar y
actualizar las Normas Técnicas de la OMPI para adaptarlas a las necesidades de la
publicacion digital (véanse los parrafos 149 a 152 del documento CWS/6/34).

b)  En su séptima sesidn, el CWS tomd nota del informe sobre la marcha de la labor
del Equipo Técnico (véanse los parrafos 102 a 104 del documento CWS/7/29).

c) En su octava sesion, el CWS tomé nota del informe de situacion presentado por el
Equipo Técnico (véanse los parrafos 109 a 113 del documento CWS/8/24).

d)  En su novena sesion, el CWS aprobd un cuestionario para encuestar a las OPI
sobre sus practicas en materia de transformacion digital (véanse los parrafos 90 a 95 del
documento CWS/9/25).

Propuesta:
En el documento CWS/10/15 se presenta un analisis de los resultados de la encuesta
sobre la transformacion digital para su aprobacion por el CWS.

TAREA N.° 63

1.

Descripcion:
Desarrollar representaciones visuales de los datos XML, sobre la base de las normas
XML de la OMPI, para su publicacion electrénica.

Responsable de la Tarea / Responsable del Equipo Técnico:
Oficina de Patentes y Marcas de los Estados Unidos de América (USPTO).

Medidas previstas:
Presentar un informe de situacion sobre la tarea para su examen en la décima sesion del
CWS.

Observaciones:

a)  En su sexta sesion, el CWS cre06 la nueva Tarea N.° 63 con el fin de trabajar en las
representaciones visuales de los datos XML. Se asigno la tarea al Equipo Técnico
XML4IP (véanse los péarrafos 145 a 148 y 153 del documento CWS/6/34).

b)  En su séptima sesion, el CWS reasigno la Tarea N.° 63 al Equipo Técnico de la
Transformacion Digital (véanse los parrafos 39 a 40 del documento CWS/7/29).
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TAREA N.° 64

1.

c)

Descripcion:

Preparar una propuesta de recomendaciones sobre recursos de JavaScript Object
Notation (JSON) compatibles con la Norma ST.96 de la OMPI a utilizar para la
presentacion, publicacién, tratamiento e intercambio de informacion de PI.

Responsable de la Tarea / Responsable del Equipo Técnico:
Oficina Internacional.

Medidas previstas:
a) El Equipo Técnico XML4IP preparara la propuesta definitiva de una nueva Norma
Técnica de la OMPI sobre JSON para su examen en la décima sesion del CWS.

b) La Oficina Internacional invitar4 a las OPI a que formulen comentarios al borrador
de norma sobre JSON, participen en los debates, sometan a ensayo el esquema JSON y
proporcionen comentarios al respecto al Equipo Técnico.

Observaciones:

a) En su séptima sesién, el CWS cred la Tarea N.° 64. El CWS solicit6 al Equipo
Técnico XML4IP que presentara una propuesta de nueva norma técnica de la OMPI
sobre JSON en su octava sesién (véanse los parrafos 55 a 60 del documento CWS/7/29).

b) En su octava sesion, el CWS tomo nota de los avances realizados en cuanto al
desarrollo de esquemas JSON (véase el parrafo 91 del documento CWS/8/24).

En su novena sesion, el CWS tomé nota de la intencion del Equipo Técnico XML4IP de
presentar una propuesta final para una norma sobre JSON en la décima sesién del CWS
(véanse los parrafos 19 y 20 del documento CWS/9/25).

Propuesta:

En el documento CWS/10/6 se propone una nueva norma técnica de la OMPI sobre el
uso del formato JSON para datos de PI, para su adopcién por el CWS, y se propone
asimismo una revision de la descripciéon de la Tarea N.° 64.

[Fin del Anexo y del documento]



